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ZMLUVNÉ DOJEDNANIA POISTENIA PLODÍN  
PRE PRÍPAD KRUPOBITIA A ŽIVLU  

ZD-K+Ž14 
 
 

Článok I. 
Úvodné ustanovenia 

 
Poistenie plodín sa riadi ustanoveniami Všeobecných 
poistných podmienok poľnohospodárskeho poistenia 
(ďalej len „VPP PP 14“), týmito Zmluvnými 
dojednaniami poistenia plodín pre prípad krupobitia a 
živlu (ďalej len „ZD-K+Ž14“) a dojednaniami uvedenými 
v poistnej zmluve. 
 

Článok II. 
Predmet poistenia 

 
1. Predmetom poistenia sú plodiny uvedené v poistnej 

zmluve a ich vlastníkom je poistený (ďalej len 
„poistené plodiny“) a tieto sú pestované v mieste 
poistenia uvedenom v poistnej zmluve.   

2. Plodiny je možné poistiť jednotlivo alebo podľa 
skupín uvedených v poistnej zmluve.  

3. Pokiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané inak, 
poistenie sa vzťahuje vždy len na plodinu, ktorá je 
menovite uvedená v poistnej zmluve v prehľade 
poistených plodín pod príslušnou položkou. 

4. Ak má byť predmetom poistenia aj vedľajší produkt 
poistenej plodiny, musí byť uvedený v poistnej 
zmluve v prehľade poistených plodín pod príslušnou 
položkou. 

 
Článok III. 

Miesto poistenia 
 

Miestom poistenia sú identifikovateľné parcely uvedené 
v poistnej zmluve, obhospodarované poisteným 
a nachádzajúce sa  na poľnohospodárskej pôde 
rozčlenenej z hospodárskeho hľadiska  na ornú pôdu, 
vinice, chmeľnice a ovocné sady.  
 

Článok IV. 
Rozsah poistenia 

 
1. Pokiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané inak, 

plodiny je možné poistiť proti poškodeniu alebo 
zničeniu na tieto poistné nebezpečenstvá: 
a) krupobitie, 
b) živel – krupobitie, víchrica, požiar, 

povodeň, záplava a zosuv pôdy, zrútenie skál 
alebo zeminy; živel  je možné dojednať aj ako 
výber z týchto poistných nebezpečenstiev za 

predpokladu, že bolo dojednané základné 
poistné nebezpečenstvo krupobitie. 

2. Pokiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané inak, 
poistenie sa vzťahuje na poistné nebezpečenstvá 
uvedené  v prílohe poistnej zmluvy pod príslušnou 
položkou   pre poistený predmet poistenia. 

3. Poistenie plodín sa vzťahuje na poistné udalosti, 
následkom ktorých došlo ku kvantitatívnemu úbytku 
na  úrode poistených plodín na parcele súvislo 
vysiatej alebo vysadenej rovnakou plodinou (ďalej 
len „parcela“).  

 
Článok V. 

Začiatok a koniec poistného krytia 
  

1. Pri zachovaní ostatných podmienok  VPP PP 14 a 
týchto ZD-K+Ž14 je poistnou udalosťou poškodenie 
alebo zničenie poistenej plodiny v dôsledku 
pôsobenia dojednaných poistných nebezpečenstiev 
uvedených v článku IV. bod 1.  týchto ZD-K+Ž14: 
a)  u bobuľovitého ovocia a jahôd od začiatku 

kvitnutia; 
b)  u ostatného ovocia po odkvitnutí; 
c)  u viniča hroznorodého a chmeľu od začiatku 

rastu výhonkov; 
d)  u jarných plodín po vysiati od vzídenia plodín 

schopných fotosyntézy a po vysadení sadby 
alebo sadeníc na identifikovateľnú parcelu 
uvedenú v poistnej zmluve; 

e)  u ozimných plodín a viacročných plodín (sady, 
vinice a energetické plodiny) od 1. apríla, ak 
v poistnej zmluve nie je dojednané inak. 

2. Účinnosť poistného krytia končí zberom poistenej 
plodiny alebo zaoraním poistenej plodiny zničenej 
v dôsledku poistnej udalosti  v mieste poistenia 
uvedenom v poistnej zmluve. 

 
Článok Vl. 

Výluky z poistenia 
 

1. Pokiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané inak, 
poistenie sa nevzťahuje na  udalosti vzniknuté na 
poistených plodinách: 
a) suchom; 
b) lesnou zverou; 
c) chorobami a škodcami; 
d) poľahnutím bez príznakov mechanického 

poškodenia; 
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e) trvalým podmáčaním; 
f) nesprávne zvolenými agrotechnickými 

opatreniami (napr. hĺbka sejby, nevhodný výber 
osiva, nedostatočné obrábanie pôdy, 
nedostatočná chemická ochrana rastlín a pod.), 

g) z dôvodu vyorania poškodených plodín bez 
predchádzajúceho súhlasu poisťovateľa, 

h) pred začiatkom poistenia, 
i) v priebehu čakacej doby. 

2. Poistenie sa nevzťahuje na straty na úrode 
spôsobené pozberovou technikou pri zbere 
poistených plodín. 

 
Článok VII. 

Poistná hodnota, poistná suma 
 
1. Poistná suma vyjadruje poistnú hodnotu poistenej 

plodiny.  
2. Poistná suma je uvedená v poistnej zmluve a je 

vyjadrená súčinom plánovanej úrody (t/ha) 
a plánovanej ceny (€/t) a celkovej výmery poistenej 
plodiny (ha).  
Plánovanú úrodu, plánovanú cenu a celkovú výmeru 
poistenej plodiny stanoví poistník na vlastnú 
zodpovednosť.   
Celkovou výmerou sa rozumie súhrn všetkých 
parciel uvedených v poistnej zmluve, na ktorých 
poistený pestuje poistenú plodinu v danom poistnom 
období. 
 

Článok VIIl. 
Plnenie poisťovateľa 

 
1. Poisťovateľ postupuje pri určení výšky plnenia 

nasledovne: 
a)  po nahlásení škodovej udalosti v súčinnosti 

s poisteným vyhodnotí stav poistenej plodiny, 
zistí na oznámenej parcele, podľa stavu poistenej 
plodiny pred poistnou udalosťou, rozsah 
poškodenia poistenej plodiny, ktorý vyjadrí 
v percentách; 

b)  prihliadne na všetky okolnosti, ktoré by mali vplyv 
na rozsah poškodenia poistenej plodiny aj bez 
vzniku poistnej udalosti, predovšetkým  vylúči 
z plnenia škody, na ktoré sa poistenie nevzťahuje 
podľa článku V. VPP PP 14, článku VI. týchto 
ZD-K+Ž14 a podľa poistnej zmluvy  a vylúči tiež 
škody v dôsledku poistných nebezpečenstiev, 
ktoré neboli dojednané v poistnej zmluve; 

c)  z poistenej úrody určí úbytok na množstve 
poistenej plodiny percentom určeným  
obhliadkou.  

2. Pokiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané inak, 
poisťovateľ poskytne plnenie len vtedy, ak rozsah 
poškodenia dojednaným poistným 

nebezpečenstvom na parcele súvislo vysiatej alebo 
vysadenej rovnakým druhom plodiny dosiahne 
v poistnej zmluve dojednané percento úbytku na 
množstve poistenej plodiny (podmienená franšíza). 

3. Pri zachovaní ostatných podmienok VPP PP 14 a 
týchto ZD-K+Ž14, ak došlo k poškodeniu alebo 
zničeniu ozimných  plodín: obilniny, olejniny, na 
jeseň vysievaná/vysádzaná zelenina a energetické 
plodiny ozimné a ovocie v období  do 15. apríla 
v takom rozsahu, že v dôsledku tejto udalosti bola 
parcela s poistenou ozimnou plodinou po dohode 
s poisťovateľom zrušená alebo dosiata, uhradí 
poisťovateľ poistenému vynaložené náklady na 
sejbu/výsadbu poistenej plodiny a hodnotu 
pôvodného osiva/sadiva, v prípade dosiatia 
v pomere zodpovedajúcemu stanovenému 
poškodeniu, najviac však  sumu zodpovedajúcu 
20% poistnej sumy poistenej plodiny na parcele 
zrušeného alebo dosiateho/dosadeného porastu. 

4. Výška plnenia uvedená v bode 3 tohto článku platí 
aj pre plodiny vysievané alebo vysádzané na jar do 
30 dní od ich vysiatia alebo vysadenia. 

5. Ak došlo k zničeniu poistenej plodiny, poisťovateľ je 
oprávnený znížiť poistné plnenie o časť nákladov, 
ktoré poistený už na ďalšie pestovanie a zber 
nemusel vynaložiť.  

6. Ak sa po vzniku poistnej udalosti zistí, že vysiata, 
vysadená výmera poisteného druhu plodiny je 
väčšia ako poistená výmera, poisťovateľ poskytne 
plnenie v pomere výmery poistenej a skutočne 
vysiatej, vysadenej plodiny (podpoistenie). 

7. Poisťovateľ má právo znížiť vypočítané poistné 
plnenie v prípade, že poistený porušil niektorú 
z povinností uložených mu týmito ZD-K+Ž14, VPP 
PP 14, poistnou zmluvou alebo právnymi predpismi. 

8. Poisťovateľ má právo znížiť vypočítané poistné 
plnenie v prípade, že poistený neoznámi 
poisťovateľovi škodovú udalosť do 3 dní od jej 
vzniku a/alebo vynaloženie zachraňovacích 
nákladov do 3 dní od ich vynaloženia, a to o 1% za 
každý začatý deň oneskorenia. 
 

Článok lX. 
Zachraňovacie náklady 

 
1. Zachraňovacie náklady sú nutné, účelne 

a primerane vynaložené náklady na také opatrenia, 
ktoré podľa okolnosti prípadu mohol 
poistník/poistený pokladať za potrebné a primerané 
a ktoré mohli za daných okolností zabrániť 
bezprostredne hroziacej poistnej udalosti alebo 
viedli k zmierneniu následkov už vzniknutej poistnej 
udalosti. Tieto náklady uhradí poisťovateľ v rozsahu 
nutných úkonov vo výške, ktorá je obvykle v mieste 
vzniku poistnej udalosti počítaná, maximálne však 
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v dojednanej výške. Pokiaľ nehrozí nebezpečenstvo 
z omeškania, poistník je povinný postupovať podľa 
pokynov poisťovateľa. 

2. Ak v poistnej zmluve nie je dojednané inak, 
poisťovateľ uhradí nutné, účelne a primerane 
vynaložené zachraňovacie náklady maximálne do 
výšky 10% z poistnej sumy, určenej v poistnej 
zmluve pre bezprostredne ohrozenú poistenú 
plodinu, v jednom období poistného krytia podľa 
článku V. týchto ZD-K+Ž14 však najviac nasledovnú 
sumu:  
a) 5.000 EUR pre všetky poistné nebezpečenstvá 

dojednané súhrnne pre všetky plodiny patriace 
do nasledovných skupín:  obilniny, okopaniny, 
olejniny, strukoviny, krmoviny, energetické 
plodiny;  

b) 10.000 EUR pre všetky poistné nebezpečenstvá 
dojednané súhrnne pre všetky plodiny patriace 
do nasledovných skupín: zelenina, ovocie, 
špeciálne plodiny. 

3. Zachraňovacími nákladmi nie sú náklady 
vynaložené na agrotechnické opatrenia, ktoré by 
poistený vynaložil pri pestovaní plodín bez ohľadu 
na to, či by vznikla poistná udalosť. 

4. Pre zachraňovacie náklady podľa tohto článku ZD-
K+Ž14 neplatia ustanovenia článku XII. VPP PP 14 
o spoluúčasti. 

 
Článok X. 

Práva a povinnosti poistníka/poisteného 
a poisťovateľa 

 
1. Okrem povinností uvedených vo VPP PP 14 je 

poistník/poistený povinný: 
a) poistiť si celú výmeru, na ktorej danú plodinu 

pestuje; 
b) viesť účtovníctvo v zmysle právnych predpisov 

a dokumentáciu potvrdzujúcu výšku úrod, ktorú 
poistený dosiahol za posledné tri až päť rokov, 
ako aj dokumentáciu potvrdzujúcu plánovaný aj 
skutočný spôsob realizácie plodiny (zmluvy 
o dodávke, prihlášku do uznávacieho 
pokračovania v semenných porastoch a pod.). 
Platné originály dokladov, ako sú napr.: 
inventúrne záznamy, doklady potvrdzujúce výšku 
úrod alebo zloženie a hodnotu porastov 
v ktoromkoľvek mieste poistenia musia byť 
dostupné pre zástupcu poisťovateľa; 

c) písomne oznámiť poisťovateľovi škodovú udalosť 
do 3 dní od jej vzniku; pred vyplnením 
oznámenia o škode zistiť, ktoré parcely sú 
skutočne poškodené v zmysle poistených 
poistných nebezpečenstiev; v prípade nahlásenia 
parciel, ktoré neboli vôbec poškodené bude 
poisťovateľ takéto hlásenie považovať ako 

zavádzajúce a bude voči poistenému uplatňovať 
náhradu vzniknutej škody (napr.: náhrada 
cestovného, dennej mzdy a pod.); 

d) písomne oznámiť poisťovateľovi vynaloženie 
zachraňovacích nákladov do 3 dní od ich 
vynaloženia; 

e) dodržiavať zásady agrotechniky pestovania 
plodín, ako aj zásady a opatrenia pri výsadbe a 
sejbe; 

f) minimalizovať straty poistenej plodiny vykonaním  
agrotechnických opatrení včas, kvalitne a úplne; 

g) písomne oznámiť poisťovateľovi najneskôr 2 dni 
pred vysiatím/vysadením špeciálnych plodín 
a/alebo zeleniny dátum skutočného 
vysiatia/vysadenia týchto plodín,  

h) ukončiť zber poistených plodín v agrotechnickom 
termíne; u poistených plodín ošetrených 
pozberovými prostriedkami do 15 dní po 
vykonanom ošetrení v závislosti od druhu 
použitého prostriedku; 

i) dojednať si poistenie plodín podľa týchto ZD-
K+Ž14 najneskôr do 30. apríla príslušného roka; 

j) do 15. mája doložiť tlačivo „Zoznam parciel 
s výmerami“ a/alebo tlačivo „Zoznam 
poľnohospodárskych pozemkov“, ktoré poistený 
predkladá Pôdohospodárskej platobnej agentúre 
(ďalej len „PPA“) v určenom mieste pôsobnosti. 
Poisťovateľ akceptuje tlačivo iba vtedy, ak je 
potvrdené zodpovedným pracovníkom PPA; 

k) do 15. mája doložiť platné  tlačivá pre príslušný 
rok: 
- Výpis z registra sadov, 
- Osvedčenie o registrácii vinohradov; 

l) ak došlo po 15. máji k zmene v štruktúre osevu, 
je poistník/poistený povinný túto zmenu písomne 
nahlásiť poisťovateľovi do 7 dní od jej 
uskutočnenia;  

m) nevykonať bez predchádzajúceho súhlasu 
poisťovateľa také zásahy na poškodenej 
poistenej  plodine, ktoré by znemožnili alebo 
sťažili posúdenie škodovej udalosti; 

n) pri požiari privolať hasičský zbor a policajné 
orgány a predložiť poisťovateľovi obe správy; 

o) prípade, ak sa poškodená poistená plodina musí 
zozberať pred uskutočnenou obhliadkou, je 
poistený po dohode s poisťovateľom povinný 
ponechať na parcele vzorky, pričom je povinný 
zabezpečiť, aby každá vzorka bola o výmere 500 
m² a vzorkovanie bolo prevedené v nasledovnom 
poradí:  
- prvá vzorka 50 m od začiatku parcely,  
- druhá vzorka približne v strede parcely, 
- tretia vzorka 50 m od konca parcely. 
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Od tejto povinnosti sa môže poistený po dohode 
s poisťovateľom odchýliť iba v prípade určenia 
smeru vzorkovania. 
Ak je veľkosť poškodenej parcely rozmerovo 
malá, určí veľkosť  a smer troch vzoriek  
poisťovateľ v súčinnosti s poisteným. 

p) doložiť k likvidácii poistnej udalosti ďalšiu 
odbornú dokumentáciu, ktorú si poisťovateľ 
vyžiada.  

2. Ak v dôsledku poistného nebezpečenstva došlo 
k úplnému zničeniu poistenej plodiny a poistený 
vysial alebo vysadil na zničenej parcele náhradnú 
plodinu, má povinnosť písomne nahlásiť túto 
skutočnosť poisťovateľovi. Poisťovateľ má právo na 
základe posúdenia poistného nebezpečenstva, 
poistenie novo vysiatej  alebo vysadenej plodiny 
odmietnuť alebo zahrnúť do poistenia za doplatok 
zodpovedajúci časti poistného. Úprava poistných 
súm bude vykonaná dodatkom k poistnej zmluve. 

 
Článok XI. 

Poistné 
 

1. Podkladom pre výpočet poistného je poistná suma 
poistenej plodiny. 

2. Poistné za poistenú plodinu je súčinom poistnej 
sadzby a poistnej sumy poistenej plodiny 
v príslušnej položke. 

 
Článok XII. 

Výklad pojmov 
 

1. Agrotechnickými opatreniami sa rozumejú 
opatrenia súvisiace s pestovaním, výživou 
a ochranou rastlín. 

2. Hlavným produktom poistenej plodiny sa 
rozumie tá časť plodiny, pre ktorý je plodina 
pestovaná. 

3. Krupobitím sa rozumie meteorologický jav, pri 
ktorom kúsky ľadu rôzneho   tvaru, veľkosti,  
hmotnosti a hustoty vytvorené       v atmosfére 
dopadajú k zemskému povrchu. 

4. Kvantitatívnym úbytkom sa rozumie úbytok na 
množstve poistenej plodiny. 

5. Parcela je časť výmery danej poistenej plodiny. 
6. Plodinami sa rozumejú rastliny pestované na ornej 

pôde, vo viniciach, v chmeľniciach, v sadoch, na 
lúkach a pastvinách. 

7. Poistné nebezpečenstvo je možná príčina vzniku 
poistnej udalosti. 

8. Poistným krytím sa rozumie stav, kedy poisťovateľ 
v dojednanom období vzhľadom na existenciu 

konkrétneho poistného nebezpečenstva poskytuje 
dojednaný rozsah poistenia. 

9. Povodňou sa rozumie zaplavovanie väčších či 
menších územných celkov vodou, ktorá sa vyliala 
z brehov vodných tokov alebo nádrží, alebo 
následkom tohto stavu pretrhla hrádze, alebo bola 
spôsobená náhlym a neočakávaným zmenšením 
prietočného profilu toku. 

10. Požiarom sa rozumie oheň v podobe plameňa, 
ktorý nežiadúco a nekontrolovane horí mimo 
určeného ohniska a šíri sa vlastnou silou. Požiarom 
nie je tlenie s obmedzeným prístupom kyslíka bez 
rozžeravenia predmetu poistenia, aj keď tento 
zuhoľnatie.Špeciálnymi plodinami sa rozumejú 
stonky priadnych rastlín, chmeľ, tabak, koreninová 
paprika a aromatické liečivé rastliny. 

11. Vedľajším produktom poistenej plodiny sa 
rozumie vedľajšia časť plodiny získaná zberom 
hlavného produktu (napríklad slama). 

12. Víchricou sa rozumie dynamické pôsobenie 
hmoty vzduchu, ktorá sa pohybuje rýchlosťou 20,8 
a viac m/s. Ak nie je táto rýchlosť pre miesto škody 
zistiteľná, musí poistený preukázať, že pohyb 
vzduchu spôsobil v okolí miesta poistenia škody na 
riadne udržovaných budovách alebo iných zhodne 
odolných veciach. 

13. Záplavou sa rozumie vytvorenie súvislej vodnej 
plochy, ktorá po istý čas stojí alebo prúdi v mieste 
poistenia. Za záplavu sa však nepovažuje také 
zaplavenie plochy, keď výška súvislej vodnej plochy 
nad zaplavenou plochou je menšia ako 5 cm. 

14. Zeleninou sa rozumejú paradajky, zeleninová 
paprika, uhorky, melóny, koreňová zelenina, osivá 
zeleniny a ostatná čerstvá zelenina. 

15. Zosúvaním pôdy, zrútením skál alebo 
zeminy sa rozumie zosuv pôdy, zrútenie skál alebo 
zeminy vzniknuté  pôsobením gravitácie a vyvolané 
porušením dlhodobej rovnováhy, ku ktorej svahy 
zemského povrchu dospeli vývojom, alebo bola táto 
rovnováha porušená v súvislosti s priemyselnou 
alebo stavebnou činnosťou. Zosúvaním pôdy však 
nie je klesanie zemského povrchu do centra Zeme v 
dôsledku pôsobenia prírodných síl alebo ľudskou 
činnosťou. 

 
Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 
 
Tieto ZD-K+Ž14 nadobúdajú účinnosť dňom 
30.10.2014. 

 
 

 
 

 

 


